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Sicherheitsbestimmungen LISCOP®

Sicherheitsvorschriften

Bewahren Sie diese Information gut auf.
Diese Sicherheitsvorschriften enthalten grundlegende Hinweise, die bei der Installation, Bedienung und
Wartung zu beachten sind.

1. Allgemeine Hinweise

1.1 Verwenden Sie das Trankebecken ausschlieBlich zu dem Zweck, der dafiir in der
Bedinungsanleitung beschrieben ist.
1.2 Das Trankebecken darf nur an eine vorschriftsméaBig installierte Elektroanlage angeschlossen

werden. Defekte Elektro-Installationen kénnen zu einem elektrischen Schlag oder zu einem
Kurzschluss fihren. Zum bestmaglichen Schutz von Personen, Tieren und Einrich
tungen wird grundsétzlich ein Fehlerstromschutzschalter (30 mA) vorgeschrieben. Falls ein
ortsfestes Gerat nicht mit einer Netzanschlussleitung und einem Stecker oder anderen Mitteln
zum Abschalten vom Stromnetz ausgeriistet ist, die an jedem Pol eine Kontaktgffnungsweite
entsprechend dem Bedingungen der Uberspannungskategorie Il fiir volle Trennung aufwei
sen, so ist eine galvanische Trennung mittels Trenntransformator vorzunehmen.
Beachten Sie die einschldgigen Vorschriften lhres Landes.
1.3 Das Heizkabel HKSB 24V / 45 RBH darf nur tber einen Kleinspannungstrafo nach
DIN EN 61558-1 mit max. 24 Volt betrieben werden.
Geréte mit Schutzkleinspannung diirfen nur an Versorgungsgerate mit SELV Normung ange
schlossen werden (Die SELV Deklaration muss auf dem Gerét dokumentiert sein).
Bei Batteriebetrieb entrlit die SELV Deklaration. @
1.4 Das Heizkabel HKSB 230V / 45W RBH wird direkt an das Stromnetz angeschlossen
(z.B. Verteilerkasten) Alternativ kann auch ein handelsiiblicher Schukostecker an die
Kabelenden montiert werden. Die Erdung des Kabels darf nicht erfolgen, da es sich um ein
Produkt der Schutzklasse Il handelt (doppelt isoliert, kein Erdleiter vorhanden)
15 Wir empfehlen generell, die Heizkabel nicht zu kiirzen.
Fiir den Fall, dass die Kabel gekiirzt werden sollen, darf dies ausschlieBlich bei Kabeln
ohne zusatzlichen Rohrbegleitheizbereich (Type RBH) und nur durch eine autorisierte
Elektrofachkraft erfolgen! Hierbei ist darauf zu achten, dass das Kabel maximal bis 30cm
vor der Tranke gekiirzt werden darf! Bitte beachten Sie, dass Sie hierbei auf eigene Gefahr
handeln und jeglicher Garantieanspruch erlischt!

1.6 Wartungs- und Reinigungsarbeiten diirfen nur bei ausgeschalteter Elektroanlage
durchgefiinrt werden.

1.7 Halten Sie Kinder und gebrechliche Personen von der Trankeanlage fern.

1.8 Setzen Sie die Heizleitung niemals in der Néhe von explosiven Stoffen,

Gegenstanden oder Gasen ein.

1.9 Beim Frostschutz schaltet der dafiir vorgesehene Thermostat bei +5°C ein. Eine relativ
groBe Schalthysterese sichert die Erwdrmung des gesamten Rohrbereiches.
Erst beim Uberschreiten von +15°C wird die Energiezufuhr vom Thermostaten wieder
unterbrochen. Zugunsten einer langen, ungestorten Betriebsdauer des Thermostaten
reduziert diese Hysterese zugleich die Schalthdufigkeit.
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Safety regulations

Keep this information safe.
These safety regulations contain basic instructions that must be observed during installation, operation
and maintenance.

. General information

A Use the drinking basin only for the purpose described in the instructions.

.2 The drinking basin may only be connected to an electrical system that has been installed in
accordance with the regulations. Defective electrical installations can lead to an electric
shock or a short circuit. For the best possible protection of people, animals and animals
A residual current circuit breaker (30 mA) is generally prescribed. If a fixed apparatus is not
equipped with a mains connection cable and a plug or other means of disconnection from the
mains which have a contact opening width at each pole in accordance with the conditions of
overvoltage category Ill for full isolation, galvanic isolation shall be carried out by means of an
isolation transformer.

Please refer to the relevant regulations in your country.

1.3 The HKSB 24V / 45 RBH heating cable may only be operated via a low-voltage

transformer according to DIN EN 61558-1 with a maximum of 24 volts.

Devices with extra-low voltage may only be connected to supply devices with SELV

standardization (the SELV declaration must be documented on the device). C

—_ )

In the case of battery operation, the SELV declaration is omitted.

1.4 The HKSB 230V / 45W RBH heating cable is connected directly to the mains (e.g.
distribution box) Alternatively, a standard Schuko plug can also be connected to the
cable ends can be mounted. The cable must not be grounded because it is a class Il product
(double insulated, no earth conductor present)

15 We generally recommend that you do not shorten the heating cables.

In the event that the cables are to be shortened, this may only be done for cables without
an additional pipe trace heating area (type RBH) and only by an authorised electrician!
Please make sure that the cable may be shortened up to a maximum of 30cm before the
drinking trough! Please note that you act at your own risk and any warranty claim expires!

1.6 Maintenance and cleaning work may only be carried out when the electrical

system is switched off.

Keep children and frail people away from the drinking facility.

Never use the heating line near explosive substances, objects or

gases.

1.9 In the case of frost protection, the thermostat provided for this purpose switches on at
+5°C. A relatively large switching hysteresis ensures the heating of the entire tube
area.

Only when +15°C is exceeded is the energy supply from the thermostat interrupted again.
In favor of a long, undisturbed operating time of the thermostat, this hysteresis also
reduces the switching frequency.

—_
o ~
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Normas de seguridad

Mantenga esta informacion segura.
Estas normas de seguridad contienen instrucciones basicas que deben observarse durante la instalacion,
el funcionamiento y el mantenimiento.

1. Informacion general

1.1 Utilice el recipiente para beber solo para el proposito descrito en las
instrucciones.
1.2 El bebedero solo puede conectarse a un sistema eléctrico que haya sido instalado de

acuerdo con la normativa. Las instalaciones eléctricas defectuosas pueden provocar una
descarga eléctrica o un cortocircuito. Para la mejor proteccion posible de las personas, 10s
animales y los animales
Por lo general, se prescribe un disyuntor de corriente residual (30 mA). Si un aparato fijo no
esta equipado con un cable de conexion a la red y un enchufe u otro medio de desconexion
de la red que tenga un ancho de apertura de contacto en cada polo de acuerdo con las
condiciones de la categoria de sobretension Il para el aislamiento total, el aislamiento
galvanico se llevara a cabo por medio de un transformador de aislamiento.
Consulte las normativas pertinentes de su pais.

1.3 El cable calefactor HKSB 24V / 45 RBH solo puede funcionar a través de un
transformador de baja tension segun DIN EN 61558-1 con un maximo de 24
voltios.
Los dispositivos con tension extra baja solo se pueden conectar a dispositivos de alimentacion
con estandarizacion SELV (la declaracion SELV debe estar documentada en el dispositj
En el caso de funcionamiento con bateria, se omite la declaracion SELV. @

1.4 El cable calefactor HKSB 230V / 45W RBH se conecta directamente a la red
eléctrica (por ejemplo, a la caja de distribucion) Alternativamente, también se puede
conectar un enchufe Schuko estandar al
Los extremos de los cables se pueden montar. El cable no debe estar conectado a tierra
porque es un producto de clase Il (doble aislamiento, sin conductor de tierra presente)

1.5 Por lo general, le recomendamos que no acorte los cables calefactores.
En el caso de que se deban acortar los cables, esto solo se puede hacer para cables sin
un area de calentamiento de trazas de tuberia adicional (tipo RBH) y solo por un
electricista autorizado. iAsegurese de que el cable se pueda acortar hasta un maximo de
30 cm antes del bebedero! Tenga en cuenta que actia bajo su propio riesgo y cualquier
reclamo de garantia caduca.

1.6 Los trabajos de mantenimiento y limpieza solo se pueden realizar cuando el

sistema eléctrico esta apagado.

Mantenga a los nifios y a las personas fragiles alejados de la instalacion de bebidas.

Nunca utilice la linea de calefaccion cerca de sustancias explosivas,

objetos o0 gases.

1.9 En el caso de la proteccion contra heladas, el termostato previsto para ello se
enciende a +5 °C. Una histéresis de conmutacion relativamente grande asegura el
calentamiento de toda el area del tubo.
Solo cuando se superan los +15 °C se interrumpe de nuevo el suministro de energia del
termostato. A favor de un tiempo de funcionamiento prolongado e ininterrumpido del
termostato, esta histéresis también reduce la frecuencia de conmutacion.

—_ -
o ~
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Regles de sécurité

Conservez ces informations en lieu sdr.

Ces regles de sécurité contiennent des instructions de base qui doivent étre respectées lors de

linstallation, de l'utilisation et de I'entretien.

1. Informations générales

1.1 N'utilisez le bassin qu'aux fins décrites dans les instructions.

1.2 Le bassin d'eau potable ne peut étre raccordé qu'a un systéme électrique qui a été installé
conformément a la réglementation. Des installations électriques défectueuses peuvent
entrainer un choc électrique ou un court-circuit. Pour la meilleure protection possible des
personnes, des animaux et des animaux
Un disjoncteur différentiel (30 mA) est généralement prescrit. Si un appareil fixe n'est pas
équipé d'un cable de raccordement au réseau et d'une fiche ou d'un autre moyen de
déconnexion du réseau ayant une largeur d'ouverture de contact a chaque pole
conformément aux conditions de surtension de catégorie Ill pour une isolation compleéte,
lisolation galvanique doit étre effectuée au moyen d'un transformateur d'isolement.
Veuillez vous référer aux réglementations en vigueur dans votre pays.

1.3 Le cable chauffant HKSB 24V / 45 RBH ne peut étre actionné que via un

transformateur basse tension selon la norme DIN EN 61558-1 avec un maximum

de 24 volts.

Les appareils a trés basse tension ne peuvent étre connectés qu'a des appareils d'alimentation
dotés de la norme SELV (la déclaration SELV doit étre documentée sur I'appareil).

En cas de fonctionnement sur batterie, la déclaration SELV est omise. @

1.4 Le céble chauffant HKSB 230V / 45W RBH est connecté directement au secteur
(par ex. boite de distribution) Alternativement, une prise Schuko standard peut
également étre connectée au
Les extrémités des cables peuvent étre montées. Le cable ne doit pas étre mis a la terre car il
s'agit d'un produit de classe Il (double isolation, pas de conducteur de terre présent)

1.5 Nous vous recommandons généralement de ne pas raccourcir les cables chauffants.
Dans le cas ou les cables doivent étre raccourcis, cela ne peut étre fait que pour les
cables sans zone de chauffage supplémentaire (type RBH) et uniqguement par un
électricien agréé ! Assurez-vous que le cable peut étre raccourci jusqu'a un maximum de
30 c¢cm avant I'abreuvoir ! Veuillez noter que vous agissez a vos risques et périls et que
toute réclamation au titre de la garantie expire !

1.6 Les travaux d'entretien et de nettoyage ne peuvent étre effectués que lorsque le

systeme électrique est éteint.

Eloignez les enfants et les personnes fragiles de I'abreuvoir.

N'utilisez jamais la ligne de chauffage & proximité de substances

explosives, d'objets ou de gaz.

1.9 Dans le cas d'une protection contre le gel, le thermostat prévu a cet effet s'allume a
+5°C. Une hystérésis de commutation relativement importante assure I'‘échauffement
de toute la surface du tube.

Ce n'est que lorsque +15°C est dépassé que l'alimentation en énergie du thermostat est a
nouveau interrompue. En faveur d'une longue durée de fonctionnement non perturbée du
thermostat, cette hystérésis réduit également la fréquence de commutation.

—_
o ~
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Mpasuna 3a 6e3onacHocCT LISCOP®

Te3n npaBuna 3a 6€30MacHOCT CbAbPMKAT OCHOBHU MHCTPYKLMM, KOMTO TpA6Ba Aa ce cnas3saT no
BpeMe Ha MOHTaK, eKCMI0aTaLmsa U NoAAPbIKKA.
A. O6wa nHpopmauyma

AA
A.b

A.B

AT

AL

A.E

AR
A3

AN

M3nonsBgaiiTe ereHa 3a NMEHe camo 3a LieiTa, OnucaHa B MHCTPYKLMMTE.,

MuBKaTa 3a NMeHe Moe Aa 6bae CBbp3aHa Camo KbM efleKTpUYecKa cucTema, KoaTo
€ MHCTa/MpaHa B CbOTBETCTBME C pasnopenbute. [ledeKTHUTE eNeKTPUYECKN
MHCTanauum moraT Aa A0BeAaT A0 TOKOB yAap UM KbCO ChbeAMHeHMe. 3a Bb3MOXHO
Hall-no6pa 3almTa Ha XopaTa, XXUBOTHUTE U }KUBOTHUTE

O6VKHOBEHO Ce NpeAnucea Npekbeead 3a octatbueH Tok (30 MA). Ako craumoHapHo
YCTPONCTBO He e 060pyABaHO C 3axpaHBall, Kaben U LWencen Uam Apyro CpeacTso 3a
M3KNIOUBAHE OT e/IEKTPMYECKaTa MPexa, KOUTO MMaT LWMPUHA Ha OTBOPA Ha KOHTaKTa
Ha BCEKM NOMIIOC B CbOTBETCTBME C YCI0BUATA Ha KaTeropuma Ha npeHanpeskeHue Il 3a
MbAHa U30MaUMA, raiBaHWYHaTa M301aLMA Ce M3BbPLLBA C NOMOLLTA Ha M30/1aLMOHEH
TpaHchopmaTop.

Mons, BUXKTe CbOTBETHUTE pa3nopenbu BbB BallaTa CTpaHa.

Harpesatennuat kaben HKSB 24V / 45 RBH moske aa pabotu camo upes
HuckosonTos TpaHcpopmatop cbraacHo DIN EN 61558-1 ¢ makcumym 24

BO/ITa. YCTPOMCTBA C U3K/NHOUMTENHO HUCKO HaMpexeHne MoraT fa ce

CBbP3BaT CaMO KbM 3axpaHBalLy YCTPOMCTBA CbC CcTaHAapTusauma SELV
(aeknapaumsaTta SELV tps6sa aa 6bae AOKyMeHTUPaHa BbpXy

YCTPOWCTBOTO).

B cnyuyaii Ha paboTa Ha baTepuaTa, aeknapaumaTa SELV ce nponycka.
Harpesatentuat kaben HKSB 230V / 45W RBH e csbpsan anpextHo kbm
e/leKTpuyeckaTa mpeska (Hanp. pasnpegenurenHa Kytus) Kato antepHatvea,
craHaapteH wencen SChuko mosxe aa 6bae cBbp3aH 1 KbM

MoraT Aa ce MOHTMpaT KpauliaTa Ha kabena. KabensT He TpabBa Aa 6bae 3a3emeH,
3awwoTo e npoaykT ot knac |l (asoiiHa nsonauusa, 6e3 3asemuTeneH NPOBOAHMK)
O6MKHOBEHO MpenopbyBame fia He CKbCABaTE HarpesaTesiHuTe Kabesn.

B cnyyait, ye Kabenute TpabBa Aa 6bAAT CKbCEHM, TOBA MOXKE [a Ce HAnpasu camo
3a Kabenu 6e3 AoMbHWUTE/IHA 30Ha 33 OToMn/IeHWe Ha Tpbbonposoaa (tun RBH) u
camo oT oTopusmpaH enekTpoTexHuk! Mons, ysepete ce, Ye KabenbT moxe Aa

6bae ckbeeH Ao makcumym 30 cm npeam koputoTo 3a nueHe! Mons, nmaiite
npeasua, Ye AencTeate Ha CBOM COBCTBEH PUCK M BCAKA rapaHLUMOHHA NpeTeHums
VENCEL

PaboTu No noaapbiKKaTa M NOYMCTBAHETO MOraT Aa Ce M3BbpLUIBAT CamMo

KOraTo efNeKkTpuyecKkaTa cuctema e UsKalueHa.

[pbKTe Aeuata U KpexkuTe xopa Aaney oT NMTEMHOTO 3aBefeHue.

HuKora He U3non3BaiiTe oToNAMTENHaTa IMHUA B 6M30CT 0

€KCNN03MBHYM BeLLecTsa, NpeaMeTi UK rasose.

B cnyudaii Ha 3aluMTa OT 3amMpb3BaHe, NPeABUAEHUAT 3a Ta3un Lea TepMocCTar ce
BKAo4Ba npu +5°C. OTHOCMTENHO rONAM XMCTEpPe3nC Ha MPeBKIoYBaHe

ocurypsaBa HarpsiBaHeTo Ha usaaTa njou, Ha TpbbaTa.

Camo npu npesuwasare Ha +15°C nogasaHeTo Ha eHeprua oT TepmocTaTa ce
npeKkbcBa OTHOBO. B Noa3a Ha AbAroTo, Heobe3nokoaBaHo Bpeme Ha paboTa Ha
TepmocTaTa, TO3M XMCTepPe3mnC ChLLO HamManAaBa YecToTaTa Ha NPEeBK/oYBaHe.
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Bezpecnostni smérnice

Uchovavejte tyto informace v bezpeci.
Tyto bezpec€nostni predpisy obsahuiji zakladni pokyny, které je treba dodrZovat pri instalaci, provozu a
drzbe.

. Obecné informace

A Nadobu na piti pouZivejte pouze k tcelu popsanému v navodu.

.2 Nadoba na piti maze byt pripojena pouze k elektrickému systému, ktery byl instalovan v
souladu s predpisy. Vadna elektricka instalace maze vést k trazu elektrickym proudem nebo
zkratu. Pro co nejlepSi ochranu osob, zvirat a zvirat
Obecné se predepisuje proudovy chranic (30 mA). Pokud pevné zafizeni neni vybaveno
sitovym pripojovacim kabelem a zastrCkou nebo jinym zpasobem odpojeni od sité, které maji
Sirku otvoru kontakt na kazdém polu v souladu s podminkami prepéti kategorie Ill pro tpiné
oddéleni, musi byt galvanické oddéleni provedeno pomoci oddélovaciho transformatoru.
PreCtéte si prosim prisluSné predpisy ve vasi zemi.

1.3 Topny kabel HKSB 24V / 45 RBH smi byt provozovan pouze pres nizkonapétovy

transformator podle DIN EN 61558-1 s maximainim napétim 24 volta.

Zarizeni s velmi nizkym napétim Ize pripojit pouze k napajecim zarizenim se standardizaci

SELV (deklarace SELV musi byt zdokumentovana na zafizeni). ::

—_ )

V pripadé bateriového provozu se deklarace SELV vynechava.
1.4 Topny kabel HKSB 230V / 45W RBH se pripojuje primo k elektrické siti (nap¥.
rozvodné skrini) Alternativné Ize k elektrické siti pripojit také standardni zastrcku
Schuko.
Lze namontovat konce kabelt. Kabel nesmi byt uzemnén, protoZe se jedna o vyrobek t¥idy Il
(dvojita izolace, bez zemniciho vodice)
1.5 Obecné doporucujeme topné kabely nezkracovat.
V pripadé, Ze maji byt kabely zkraceny, smito byt provedeno pouze u kabela bez pridavné
topné oblasti pro trasovani potrubi (typ RBH) a pouze autorizovanym elekirikarem! Dbejte
prosim na to, aby bylo mozné kabel zkratit maximalné o 30 cm pred napdjeckou! Vezméte
prosim na védomi, Ze jednate na vlastni nebezpedi a ptipadny narok na zaruku zanika!
Udrzba a ¢isteni se smi provadét pouze pii vypnutém elektrickém systému.
Udrzujte déti a kiehké osoby mimo dosah napajecky.
Nikdy nepouZivejte topné potrubi v blizkosti vybusnych latek,
predméta nebo plyna.
1.9 V pripadé ochrany proti mrazu se termostat ur¢eny k tomuto Gcelu zapne pfi teploté
+5 °C. Pomérné velka spinaci hystereze zajiStuje ohrev celé plochy trubice.
Teprve pii prekroceni +15 °C se opét prerusi privod energie z termostatu. Ve prospéch
dlouhé, nerusené provozni doby termostatu tato hystereze také sniZuje spinaci frekvenci.

OO
o N o
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Sikkerhedshestemmelser
Opbevar disse oplysninger sikkert.
Disse sikkerhedsforskrifter indeholder grundlzggende instruktioner, der skal overholdes under installation,
drift og vedligeholdelse.

. Generel information

A Brug kun drikkebassinet til det formal, der er beskrevet i instruktionerne.

.2 Drikkebassinet ma kun tilsluttes et elektrisk system, der er installeret i overensstemmelse
med reglerne. Defekte elekiriske installationer kan fare il elekirisk sted eller kortslutning. For
bedst mulig beskyttelse af mennesker, dyr og dyr
En fejlstramsatbryder (30 mA) er generelt ordineret. Hvis et fast apparat ikke er udstyret med
et nettilslutningskabel og et stik eller en anden anordning til afbrydelse fra lysnettet, som har
en kontaktabningsbredde ved hver pol i overensstemmelse med betingelserne for
overspandingskategori Il for fuld isolering, skal galvanisk isolation udfares ved hjalp af en
isolationstransformator.

Se venligst de relevante regler i dit land.

1.3 HKSB 24V / 45 RBH varmekablet ma kun drives via en lavspandingstransformer

i henhold til DIN EN 61558-1 med maksimalt 24 volt.

Enheder med ekstra lav voltage ma kun tilsluttes til at forsyne enheder med SELV-

standardisering (SELV-erklaeringen skal dokumenteres pa enheden). C

—_ )

| tilfeelde af batteridrift udelades SELV-erklaringen.

1.4 HKSB 230V / 45W RBH varmekablet tilsluttes direkte til lysnettet (f.eks.
fordelingshoks) Alternativt kan der ogsa tilsluttes et standard Schuko-stik til
Kabelender kan monteres. Kablet mé ikke jordes, fordi det er et klasse II-produkt
(dobbeltisoleret, ingen jordleder til stede)

15 Vi anbefaler generelt, at du ikke afkorter varmekablerne.
| tilfelde af at kablerne skal afkortes, mé dette kun gares for kabler uden et ekstra
rerledningsvarmeomrade (type RBH) og kun af en autoriseret elektriker! Sgrg for, at kablet
kan afkortes op til maksimalt 30 cm fer drikketruget! Bemark venligst, at du handler pa
egen risiko, og ethvert garantikrav udlgber!

1.6 Vedligeholdelses- og renggringsarbejde ma kun udferes, nar det elektriske

system er slukket.

Hold bern og skrabelige mennesker vak fra drikkefaciliteten.

Brug aldrig varmeledningen i nzrheden af eksplosive stoffer,

genstande eller gasser.

1.9 | tilfelde af frostsikring teender termostaten til dette formal ved +5°C. En relativt stor
koblingshysterese sikrer opvarmning af hele rgromrédet.
Farst ndr +15°C overskrides, afbrydes energitilfarslen fra termostaten igen. Til fordel for
en lang, uforstyrret driftstid for termostaten reducerer denne hysterese 0gsa
skiftefrekvensen.

—_
o ~
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Kavoveg acdaleiog

Alatnpnote auTég TIg TAnpodopieg achaleic.
AuTtol ot kavoviopot aodaleiog TepLéxouv Baotkég odnyieg Tou TTPETTEL va TNPOUVTAL KOTA TV
gykatdotaon, tn Aeltoupyla Kal tn cuvtipnon.

1. Fevikég MAnpodopieg

1.1 XpNOLUOTIOoTE T AEKAVN KATAVAAWGNG LOVO YLoL TO OKOTIO TToU
TepLypAdETAL 0TI 0ONYIEG.
1.2 H Aekdvn prmopet va cuvSeBel povo pe nAektplkd clotnua Tou €xel eykataotadel

oUUdWVA PE TOUG KAVOVIOUOUG. Ot EAATTWHATIKEG NAEKTPLIKEG EYKATAOTAOELG
UTTopoUV va 06nynoouv og nAektpoTtAnéia i BpaxukUKAwa. Mo TV KaAUTEPN
Suvartn pootacia avBpwTwy, {wwv Kat {wwv
levikd ouvtayoypoadeitat SLakdmng urtohewmopevou pevpatog (30 mA). Eav pa
otaBepr) cuokeun Sev sival e€ommAlopévn pe kKaAwdilo clvdeong Siktuou kat Buopa f
GAAO HEGO amocUvEeang amo to SiKTuo TTou £XEL TTAATOG AVOlyUATOC ETTAdNG O KABe
oMo oUWV e TG SUVORKEG TNG Katnyopiag uttéptaong lll yia TAARpn amoudvwon,
N YaABavikr amopovwaon TPayOTOTTOLETOL LECW UETAOKNUATLOTH LOVWONG.
AvaTpéETe 0TOUG OXETLKOUG KAVOVLOHOUG TNG XWPOG OO,

1.3 To kaAwsio Béppavong HKSB 24V / 45 RBH pmopei va Aettoupyroet poévo
UEOW PETOOXNUATIOTH xaunAng tdong obpudwva pe to DIN EN 61558-1 pe
péytoto 24 BoAt. OL GUOKEUEC PE EEQLPETIKA XA TAON UTTOPOUV va @
ouvbeBolv pdvo oe ouokeuég Tpododooiag pe tumomoinon SELV (n
ShAwon SELV mpémel va tekpnplivetal otn cuokeur).
Y& Tepimtwon Asttoupyiag tng umatapiag, n SAAwon SELV mapaieimetar.

1.4 To kaAwsio Béppavong RBH HKSB 230V / 45W cuvdéetal ameubeiag oto
Siktuo (m.x. kouti Stavoprg) EvoAhaktikd, éva tuttikd Buopa Schuko pmopet
€miong va cuvdebel oto
Ta dkpa Twv KaAwsiwv purropolv va tomoBetnBolv. To KaAwdlo Sev TTPETEL va yelwBel
emeldn eivat mpoidv katnyopiag Il (Sumhd povwpévo, xwpig aywyo yeiwong)

1.5 [€VLKA, GUVLOTOUE VO NV oUVTOUEUETE Ta KOAWSL Bépuavong.
Je Teplmtwon Tou ta KAAWwSLa TTPOKELTAL VO KOVTUVOUV, QUTO UTToPEL va yivel povo
yla kaAwdla xwpig mpdobetn meploxr) Beppavong ixvoug owArva (tvmog RBH) kat
uévo amo sfovolodotnuévo nAektpoldyo! BeBalwBeite OtL o KaAWSLO YITOpEL va
KovtUvel éwg kat 30 ekatootd To oAU Tiptv arrd tn youpva! AdBete umodn ot
evepyeite pe Sk oag euBUVN Kat oroladnTIoTE aiwon eyyunong Afyet!

1.6 OL epyacieg ouvtipnong Kat kabaplopol PWITopouV va ekteAovvTal LOVo
OTOV TO NAEKTPLKO CUOTNHA ElvaL ATTEVEPYOTIOLNUEVO.

1.7 Kpatrote ta madLd kat Toug adUvapous avBpwitoug HOKPLE aTTO TNV eyKaTAcTaon
KatavaAlwaong aAkooA.

1.8 Moté pnv xpnoLpoTioLeite tn ypapurn Bépuavong Kovtd o
EKPNKTLKEG OUOLEG, avTikeipeva f agpla.

1.9 Y€ Teplmtwon TPooTACLOC ATTO TTAYETO, 0 BEPUOCTATNG TTOU TTAPEXETAL VLA TO

oKoTId auTo avaBet otoug +5°C. Mia GXETIKA HEYAAN UOTEPNON METAYWYNS
efaodalilel tn B€puavon oAOKANPNG TNG TTEPLOXNG TOU CWARVAL.

Movo ot Tepimtwon umépBaong twv +15°C Slakomretal Eavd n mapoxr evépyelag
artd tov Beppootdrn. YTép evog peydAou, avevoxAntou xpovou Aettoupyiag tou
BEPUOOTATN, AUTH N UCTEPNON KELWVEL ETTLONG TN CUXVOTNTA UETAYWYNAC.
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Ohutusnduded LISCOP®

Ohutusnéuded

Hoidke seda teavet turvaliselt.
Need ohutusnduded sisaldavad p6hijuhiseid, mida tuleb paigaldamise, kasutamise ja hoolduse ajal
jargida.

1. Uldine teave

1.1 Kasutage joogivanni ainult juhistes kirjeldatud eesmargil.

1.2 Joogivalamu voib (ihendada ainult eeskirjade kohaselt paigaldatud elektrisiisteemiga.
Defektsed elektriseadmed vdivad pohjustada elektrildogi voi liihise. Inimeste, loomade ja
loomade parim voimalik kaitse
Tavaliselt on ette ndhtud jd&kvoolu kaitsellliti (30 mA). Kui paikne seade ei ole varustatud
vorguihenduse kaabli ja pistiku voi muu vorgust lahtiihendamise vahendiga, mille kontaktava
laius on igal poolusel vastavalt Il kategooria llepinge tingimustele téieliku isolatsiooni korral,
viiakse galvaaniline isoleerimine labi isolatsioonitrafo abil.

Palun tutvuge oma riigi asjakohaste eeskirjadega.
1.3 HKSB 24V / 45 RBH kiittekaablit saab juhtida ainult DIN EN 61558-1 kohase
madalpingetrafo kaudu maksimaalselt 24 volti.
Eriti madalpingel seadmeid voib ihendada ainult SELV standardimisega toiteseadmetega (SELV
deklaratsioon tuleb seadmel dokumenteerida).
Aku kasutamise korral jaetakse SELV deklaratsioon vélja. @
1.4 HKSB 230V / 45W RBH kiittekaabel on tihendatud otse vooluvorku (nt jaotuskast)
Teise voimalusena saab tavalise Schuko pistiku iihendada ka
Kaabli otsad saab paigaldada. Kaablit ei tohi maandada, kuna tegemist on Il klassi tootega
(topeltisolatsiooniga, maandusjuhtmeid ei ole)

15 Uldiselt soovitame kiittekaableid mitte liihendada.

Juhul, kui kaableid soovitakse lihendada, tohib seda teha ainult kaablite puhul, millel
puudub taiendav torustiku jéljekiitteala (RBH tiilip), ja ainult volitatud elektriku poolt! Palun
veenduge, et kaablit saaks lihendada maksimaalselt 30cm enne joogikiina! Pange téhele,
et tegutsete omal vastutusel ja koik garantiinbuded aeguvad!

1.6 Hooldus- ja puhastustoid tohib teha ainult siis, kui elektrisiisteem on vélja
|dlitatud.

1.7 Hoidke lapsed ja norgad inimesed joogikohast eemal.

1.8 Arge kunagi kasutage kiittetoru plahvatusohtlike ainete, esemete véi

gaaside ldheduses.

1.9 Kiilmakaitse korral lulitub selleks ettendhtud termostaat sisse +5°C juures. Suhteliselt
suur lilitushiisterees tagab kogu toru ala kuumutamise.
Alles siis, kui +15°C on Uletatud, katkeb termostaadi energiavarustus uuesti. Termostaadi
pika, hdirimatu td6aja kasuks véhendab see hiisterees ka liilitussagedust.

09932011086 Sb 113 Bacto kaitse



H

Lintern

Turvallisuusméaaraykset LISCOP®

Turvallisuusmééaraykset
Pidd ndma tiedot turvassa.
Nama turvallisuusmadardykset siséltdvat perusohjeet, joita on noudatettava asennuksen, kdyton ja huollon
aikana.

. Yleista tietoa

A Kéytd juoma-allasta vain ohjeissa kuvattuun tarkoitukseen.

.2 Juoma-allas saa liittdd vain mdardysten mukaisesti asennettuun séhkojérjestelmaéan. Vialliset
sdhkoasennukset voivat johtaa séahkoiskuun tai oikosulkuun. Ihmisten, eldinten ja eldinten
parhaaseen mahdolliseen suojeluun
Yleensd maaratadn vikavirtasuojakytkin (30 mA). Jos kiinte&d laitetta ei ole varustettu
verkkoliitdntékaapelilla ja pistokkeella tai muulla verkkovirrasta irrotettavalla laitteella, jonka
kosketusaukon leveys kussakin navassa on ylijanniteluokan Il vaatimusten mukainen
taydellistd erotusta varten, galvaaninen erotus on tehtdvé erotusmuuntajan avulla.

Tutustu oman maasi asiaa koskeviin madrayksiin.
1.3 HKSB 24V / 45 RBH -ldmmityskaapelia saa kayttad vain DIN EN 61558-1 -
standardin mukaisen pienjannitemuuntajan kautta, jonka enimmaisjannite on 24

—_ )

volttia.

Erikoismatalajannitteisid laitteita saa liittdd vain SELV-standardoituihin syéttolaitteisiin (SELV-

vakuutus on dokumentoitava laitteeseen).

Jos akkua kdytetddn, SELV-vakuutus jatetdan pois. @
1.4 HKSB 230V / 45W RBH lammityskaapeli kytketd&n suoraan verkkovirtaan (esim.

jakelurasiaan) Vaihtoehtoisesti voidaan liittdd myos tavallinen Schuko-pistoke
kaapelin paat voidaan asentaa. Kaapelia ei saa maadoittaa, koska se on luokan Il tuote
(kaksoiseristetty, maadoitusjohdinta ei ole)

1.5 Suosittelemme yleensd, ettd et lyhennd ldmmityskaapeleita.

Jos kaapeleita lyhennetddn, sen saa tehdd vain kaapeleille, joissa ei ole ylimadraista
putken saattoldmmitysaluetta (tyyppi RBH), ja vain valtuutetun sédhkéasentajan toimesta!
Varmista, ettd kaapelia voidaan lyhentda enintddn 30 cm ennen juomakaukaloa! Huomaa,
ettd toimit omalla vastuullasi ja kaikki takuuvaatimukset vanhenevat!

1.6 Huolto- ja puhdistust6ita saa tehdd vain, kun sahkojérjestelma on kytketty pois

paalta.

Pid4 lapset ja hauraat inmiset poissa juomalaitoksesta.

Al4 koskaan kayta lammityslinjaa rajahtavien aineiden, esineiden tai

kaasujen ldhelld.

1.9 Jadtymissuojauksen tapauksessa tahdn tarkoitukseen tarkoitettu termostaatti kytkeytyy
padlle +5 °C:ssa. Suhteellisen suuri kytkentdhystereesi varmistaa koko putkialueen
[dmmityksen.

Vasta kun +15 °C ylittyy, termostaatin energiansyottd keskeytyy uudelleen. Termostaatin
pitkdn, hdiriGttoman kayttoajan hyvéksi tdma hystereesi vdhentdd myos kytkentataajuutta.

—_
o ~
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Rialachain sabhailteachta LISCOP®

Coinnigh an t-eolas seo sabhailte.
Ta treoracha bunusacha sna rialachain sabhailteachta seo nach mor a chomhlionadh le linn suitedla,
oibriochta agus cothabhala.

1. Eolas ginearalta

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

—_ -
o ~

1.9

N4 hasaid an baisin 6il ach amhain chun na criche a thuairiscitear sna

treoracha.

Ni fhéadfar an t-imchuach 6il a nascadh ach le coras leictreach ata suiteailte de réir na
rialachan. D'fhéadfadh turraing leictreach né ciorcad gearr a bheith mar thoradh ar
shuitedlacha leictreacha lochtacha. Chun daoine, ainmhithe agus ainmhithe a chosaint ar an
mbealach is fearr is féidir

Is ionduil go bhforordaitear scoradan ciorcaid reatha iarmharach (30 mA). Mura bhfuil cabla
nasctha priomhlionra agus breisean n6 modh eile dicheangail 6 na priomhphiopai a bhfuil
leithead oscailte teagmhadla ag gach cuaille feistithe ar ghaireas seasta i gcomhréir le
coinniollacha rovoltais chatagoir Ill le haghaidh leithlisit iomlan, déanfar aonr( galbhanach tri
chlaochladan leithlisithe.

Féach ar na rialachdin abhartha i do thir féin.

Ni fhéadfar cabla teasa HKSB 24V / 45 RBH a oibrid ach tri chlaochladan

isealvoltais de réir DIN EN 61558-1 le huasmhéid 24 volta.

Ni féidir feisti a bhfuil voltas seach-iseal acu a nascadh ach le feisti solathair le caighdeanu
SELV (ni mor an dearbht SELV a dhoiciméadu ar an bhfeiste).

| geés oibrid cealrai, fAgtar an dearbhd SELV ar I4r. @
Ta cabla teasa HKSB 230V / 45W RBH ceangailte go direach leis na priomhphiopai

(m.sh. bosca dailte) De rogha air sin, is féidir breisean caighdeanach Schuko a

nascadh leis an

is féidir foircinn chabla a fheistiti. Ni mor an céabla a bheith bunaithe toisc go bhfuil sé ina
thairge aicme Il (inslithe dubailte, gan aon seoltir talun i lathair)

Molaimid go gineardlta nach ngiorraionn tii na cablai teasa.

Sa chas go bhfuil na cdblai le giorra, ni féidir é seo a dhéanamh ach amhain le haghaidh
cablai gan limistéar téimh rian piopa breise (cineal RBH) agus gan ach leictreoir udaraithe!
Cinntigh le do thoil gur féidir an cabla a ghiorr suas le 30cm ar a mhéad roimh an

torramh 6il! Tabhair faoi deara go ngniomhaionn ti ar do phriacal féin agus go dtéann aon
gileamh baranta in éag!

Ni féidir obair chothabhala agus ghlantachain a dhéanamh ach amhain nuair a

bhionn an coras leictreach muchta.

Coinnigh leanai agus daoine leochaileacha ar shitl 6n éis Gil.

N4 huséid an line téimh in aice le substainti, rudai no gais

phléascacha riamh.

| gcés cosaint sioc, athraionn an teirmeastat a chuirtear ar fail chun na criche seo ag

+5 °C. Cinntionn hysteresis lasctha réastnta mor téamh limistéar an fheadain ar fad.

Ni chuirtear isteach ar an solathar fuinnimh 6n teirmeastat aris ach amhéin nuair a
sharaitear +15°C. | bhfabhar am oibrilichdin fada, undisturbed an teirmeastat, laghdaionn
an hysteresis seo an mhiniciocht lasctha freisin.
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Sigurnosne mjere
Cuvajte ove podatke.
Ovi sigurnosni propisi sadrze osnovne upute koje se moraju postivati tijekom instalacije, rada i
odrZavanja.

. Opée informacije

A Koristite posudu za pi¢e samo u svrhu opisanu u uputama.

2 Bazen za pice smije se prikljuciti samo na elektricni sustav koji je instaliran u skladu s
propisima. Neispravne elektri¢ne instalacije mogu dovesti do strujnog udara ili kratkog spoja.
Za najbolju mogucu zastitu ljudi, Zivotinja i Zivotinja
Opcenito je propisan prekidac zaostale struje (30 mA). Ako fiksni uredaj nije opremljen
mreZznim priklju¢nim kabelom i utikacem ili drugim sredstvima za odvajanje od elektricne
mrezZe koji imaju Sirinu kontaktnog otvora na svakom polu u skladu s uvjetima prenaponske
kategorije lll za potpuno odvajanje, galvansko odvajanje provodi se pomocu izolacijskog
transformatora.
Pogledajte relevantne propise u vasoj zemilji.

1.3 Grija¢im kabelom HKSB 24V / 45 RBH smije se upravljati samo preko

niskonaponskog transformatora prema DIN EN 61558-1 s maksimalno 24 volta.

Uredaiji s iznimno niskim naponom smiju se priklju€ivati samo na uredaje za napajanje sa

standardizacijom SELV-a (deklaracija SELV-a mora biti dokumentirana na uredaju). C

—_ )

U slucaju rada na baterije, izjava SELV je izostavljena.

1.4 Grijaci kabel HKSB 230V / 45W RBH prikljucen je izravno na elektricnu mrezu (npr.
razvodnu kutiju) Alternativno, na
Krajevi kabela mogu se montirati. Kabel ne smije biti uzemljen jer je proizvod klase I
(dvostruko izoliran, nema vodica za uzemljenje)

1.5 Opéenito preporucujemo da ne skracujete grijace kabele.
U slucaju skradivanja kabela, to moZe uciniti samo za kabele bez dodatnog podrucja
grijanja tragova cijevi (tip RBH) i samo ovlaSteni elektriCar! Pazite da se kabel moze skratiti
do najviSe 30 cm prije korita za pic¢e! Imajte na umu da djelujete na vlastitu odgovornost i
svi jamstveni zahtjevi istjecu!

1.6 Radovi odrZavanja i ¢iS¢enja smiju se izvoditi samo kada je elektricni sustav
iskljucen.

1.7 Drzite djecu i krhke ljude podalje od objekta za pice.

1.8 Nikada nemojte koristiti cijev za grijanje u blizini eksplozivnih tvari,

predmeta ili plinova.

1.9 U sluCaju zaStite od smrzavanja, termostat predviden za to ukljuCuje se na +5°C.
Relativno velika preklopna histereza osigurava zagrijavanje cijelog podrucija cijevi.
Tek kada se prekoraCi +15°C, opskrba energijom iz termostata ponovno se prekida. U
korist dugog, neometanog vremena rada termostata, ova histereza takoder smanjuje
frekvenciju prebacivanja.
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Biztonsagi elsirasok

Tartsa biztonsagban ezeket az informaciokat.
Ezek a biztonsagi elsirasok alapvets utasitasokat tartalmaznak, amelyeket a telepités, izemeltetés és
karbantartas soran be kell tartani.

. Attalanos informaciok

A Az ivomedencét csak az utasitasokban leirt célra hasznalja.

2 Az ivomedence csak olyan elekiromos rendszerhez csatlakoztathatd, amelyet az
elsirasoknak megfelelsen telepitettek. A hibas elektromos berendezések aramiitéshez vagy
rovidzarlathoz vezethetnek. Az emberek, allatok es allatok lehetd legjobb védelme érdekében
Altalaban maradékaram-megszakitot (30 mA) irak els. Ha egy helyhez kotott késziilék nincs
felszerelve héldzati csatlakozokabellel és dugdval vagy a haldzatrol vald levalasztas egyéb
olyan eszkozével, amelynek érintkezési nyilasi szélessége minden polusnal megfelel a lll.
tlfesziiltség-kategoria feltételeinek a teljes szigeteléshez, a galvanikus levalasztast levalasztd
transzformator segitségével kell elvégezni.

Kérjiik, olvassa el az On orszagdban érvényes szabalyozasokat.

1.3 A HKSB 24V / 45 RBH fiitskabel csak a DIN EN 61558-1 szerinti kisfesz(iltség

transzformatoron keresztiil mdkddtethets, legfeljebb 24 volttal.

Az extra alacsony fesziiltségd eszkozok csak SELV-szabvanyositassal rendelkezé

tapeszkozokhoz csatlakoztathatok (a SELV-nyilatkozatot dokumentélni kell az eszkdz@

Az akkumulator mdkddése esetén a SELV-nyilatkozat kimarad.

1.4 A HKSB 230V / 45W RBH fiitskabel kozvetlendl csatlakozik a haldzathoz (pl.
elosztodoboz) Alternativ megoldasként egy szabvanyos Schuko dugé is
csatlakoztathato a
A kébelvégek felszerelhetsk. A kabelt nem szabad féldelni, mert Il. osztalyu termék (kettss
szigetelésd, nincs foldelvezeték)

1.5 Altalaban azt javasoljuk, hogy ne roviditse le a fatskabeleket.
Abban az esetben, ha a kabeleket le kell réviditeni, ezt csak olyan kabelek esetében teheti
meg, amelyek nem rendelkeznek tovabbi csényomos fiitési terilettel (RBH tipus), és csak
engedéllyel rendelkezé villanyszerels végezheti el! Kérjiik, gy6zédjon meg arrdl, hogy a
kabel legfeljebb 30 cm-re rovidithets az itatovalyu elstt! Kérjik, vegye figyelembe, hogy
sajat felelésségére jar el, és minden garancialis igény lejar!

1.6 Karbantartasi és tisztitasi munkékat csak az elektromos rendszer kikapcsolt

allapotaban szabad elvégezni.

Tartsa tavol a gyermekeket és a torékeny embereket az ivohelytél.

Soha ne haszndlja a ftévezetéket robbanasveszélyes anyagok,

targyak vagy gazok kozelében.

1.9 Fagyvédelem esetén az erre a célra szolgalo termosztat +5°C-on kapcsol be. Egy
viszonylag nagy kapcsolasi hiszterézis biztositja a teljes cséteriilet fitését.
Csak +15°C tullépése esetén szakad meg Ujra a termosztat energiaellatasa. A termosztat
hossz(l, zavartalan iizemideje érdekében ez a hiszterézis csokkenti a kapcsolasi
frekvenciat is.

—_
oo ~
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Norme di sicurezza

Mantieni queste informazioni al sicuro.
Le presenti norme di sicurezza contengono le istruzioni di base che devono essere osservate durante
linstallazione, il funzionamento e la manutenzione.

1. Generalita
1.1 Utilizzare la bacinella solo per lo scopo descritto nelle istruzioni.
1.2 La bacinella puo essere collegata solo a un impianto elettrico installato in conformita con le

normative. Installazioni elettriche difettose possono causare scosse elettriche o cortocircuiti.
Per la migliore protezione possibile di persone, animali e animali
In genere é prescritto un interruttore differenziale (30 mA). Se un apparecchio fisso non &
dotato di un cavo di collegamento alla rete e di una spina o di altri mezzi di sezionamento
dalla rete che abbiano una larghezza di apertura dei contatti su ciascun polo conforme alle
condizioni di sovratensione categoria Il per l'isolamento totale, l'isolamento galvanico deve
essere effettuato per mezzo di un trasformatore di isolamento.
Si prega di fare riferimento alle normative pertinenti nel proprio paese.

1.3 Il cavo scaldante HKSB 24V / 45 RBH puo essere azionato solo tramite un
trasformatore a bassa tensione secondo DIN EN 61558-1 con un massimo di 24
volt.
| dispositivi con bassissima tensione possono essere collegati solo a dispositivi di
alimentazione con standardizzazione SELV (la dichiarazione SELV deve essere docume,
sul dispositivo). @
In caso di funzionamento a batteria, la dichiarazione SELV viene omessa.

1.4 Il cavo scaldante HKSB 230V / 45W RBH ¢ collegato direttamente alla rete elettrica
(ad es. scatola di distribuzione) In alternativa, & possibile collegare anche una spina
Schuko standard al
Le estremita dei cavi possono essere montate. Il cavo non deve essere collegato a terra perché
¢ un prodotto di classe Il (doppio isolamento, nessun conduttore di terra presente)

1.5 In genere si consiglia di non accorciare i cavi scaldanti.
Nel caso in cui i cavi debbano essere accorciati, questa operazione pud essere eseguita
solo per cavi senza un‘area di riscaldamento aggiuntiva (tipo RBH) e solo da un elettricista
autorizzato! Assicurarsi che il cavo possa essere accorciato fino a un massimo di 30 cm
prima dell'abbeveratoio! Si prega di notare che si agisce a proprio rischio e qualsiasi
richiesta di garanzia decade!

1.6 | lavori di manutenzione e pulizia possono essere eseguiti solo quando

l'impianto elettrico & spento.

Tenere i bambini e le persone fragili lontani dall'impianto di abbeveraggio.

Non utilizzare mai la linea di riscaldamento vicino a sostanze, oggetti

0 gas esplosivi.

1.9 In caso di protezione antigelo, il termostato previsto a tale scopo si accende a +5°C.
Un'isteresi di commutazione relativamente grande garantisce il riscaldamento
dell'intera area del tubo.
Solo quando si supera +15°C si interrompe nuovamente I'alimentazione di energia dal
termostato. A favore di un tempo di funzionamento lungo e indisturbato del termostato,
questa isteresi riduce anche la frequenza di commutazione.

—_
o ~
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Saugos taisykles

Saugokite Sig informacija.

Siose saugos taisyklese pateikiamos pagrindines instrukcijos, kuriy reikia laikytis montuojant,
eksploatuojant ir priziarint.

. Bendra informacija

A Geriamojo baseino naudokite tik instrukcijose aprasytu tikslu.

2 Geriamojo vandens baseinas gali bati prijungtas tik prie elektros sistemos, jrengtos pagal
taisykles. Sugede elektros jrenginiai gali sukelti elektros smagj arba trumpajj jungima.
Siekiant kuo geriau apsaugoti Zmones, gyvanus ir gyvanus
Paprastai skiriamas liekamosios srovés jungiklis (30 mA). Jeigu stacionariame aparate nera
tinklo prijungimo kabelio ir kiStuko ar kity atjungimo nuo elektros tinklo, kurio kontaktines
angos plotis kiekviename poliuje atitinka Il kategorijos virSjtampio salygas, kad baty galima
visiSkai izoliuoti, galvaniné izoliacija atliekama izoliaciniu transformatoriumi.
Susipazinkite su atitinkamais savo Salies reglamentais.

1.3 HKSB 24V / 45 RBH Sildymo kabelj galima valdyti tik per zemos jtampos

transformatoriy pagal DIN EN 61558-1, ne daugiau kaip 24 voltus.

Ypa€ zemos jtampos prietaisai gali bati prijungti tik prie tiekimo jtaisy, turin€iy SELV

standartizacija (SELV deklaracija turi bati dokumentuota ant prietaiso). ::

—_ )

Akumuliatoriaus veikimo atveju SELV deklaracija praleidziama.

1.4 HKSB 230V / 45W RBH Sildymo kabelis yra tiesiogiai prijungtas prie elektros tinklo
(pvz., Paskirstymo dezutes) Arba standartinis "Schuko" kiStukas taip pat gali bati
prijungtas prie
Kabeliy galus galima montuoti. Kabelis neturi bati jZemintas, nes jis yra Il klasés gaminys
(dvigubai izoliuotas, néra jzeminimo laidininko)

15 Paprastai rekomenduojame netrumpinti Sildymo kabeliy.
Tuo atveju, jei kabelius reikia sutrumpinti, tai gali bati daroma tik kabeliams, neturintiems
papildomos vamzdziy pédsaky Sildymo zonos (RBH tipas), ir tik tai gali padaryti jgaliotas
elektrikas! Prie$ pradedami gerti lovelj, jsitikinkite, kad kabelis gali bati sutrumpintas iki 30
cm! Atkreipkite demesj, kad veikiate savo rizika ir bet kokia garantiné pretenzija nustoja

galioti!

1.6 Technineés prieziaros ir valymo darbus galima atlikti tik iSjungus elektros
sistema.

1.7 Laikykite vaikus ir silpnus Zmones atokiau nuo gérimo jstaigos.

1.8 Niekada nenaudokite Sildymo linijos Salia sprogstamyjy medZiagy,
daikty ar dujy.

1.9 Apsaugos nuo uzsalimo atveju Siam tikslui numatytas termostatas jsijungia esant
+5°C temperatarai. Santykinai didelé perjungimo histereze uztikrina viso vamzdzio
ploto Sildyma.

Tik virSijus +15°C, vél nutriksta energijos tiekimas i$ termostato. Dél ilgo, netrikdomo
termostato veikimo laiko Si histereze taip pat sumazina perjungimo daznj.
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Drosihas noteikumi

Glabajiet So informaciju drosiba.
Sie droSibas noteikumi satur pamata instrukcijas, kas jaievero uzstadiSanas, ekspluatacijas un apkopes
laika.

. Vispariga informacija

A Izmantojiet dzerSanas izlietni tikai instrukcijas aprakstitajam merkim.

2 DzerSanas baseinu drikst savienot tikai ar elektrosistemu, kas ir uzstadita saskana ar
noteikumiem. Bojatas elekiriskas instalacijas var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
1ssavienojumu. Lai pec iespéjas labak aizsargatu cilvekus, dzivniekus un dzivniekus
Parasti tiek noteikts atlikuSas stravas kédes partraucéjs (30 mA). Ja stacionars aparats nav
aprikots ar elektrotikla piesleguma kabeli un kontaktdak$u vai citiem lidzekliem atvieno$anai
no elektrotikla, kam ir kontakta atvéruma platums katra pola saskana ar lll parsprieguma
kategorijas nosacijumiem pilnigai izolacijai, galvanisko izolaciju veic ar izolacijas
transformatoru.

Ladzu, skatiet attiecigos noteikumus sava valstr.
1.3 HKSB 24V / 45 RBH apkures kabeli var darbinat tikai ar zemsprieguma
transformatoru saskana ar DIN EN 61558-1 ar ne vairak ka 24 voltiem.
lekartas ar ipasi zemu spriegumu var pievienot tikai baro$anas iericem ar SELV standartizaciju
(SELV deklaracijai jabat dokumentétai ierice).
Akumulatora darbibas gadijuma SELV deklaracija tiek izlaista. @
1.4 HKSB 230V / 45W RBH sildiSanas kabelis ir tieSi pievienots elektrotiklam
(piemeram, sadales karbai) Alternativi, standarta Schuko spraudni var pievienot art
kabelu galus var uzstadit. Kabelis nedrikst bat iezeméts, jo tas ir Il klases produkts (dubulta
izolacija, nav zeméjuma vaditaja)

15 Mes parasti iesakam nesaisinat apkures kabeJus.

Gadijuma, ja kabeli ir jasaisina, to var darit tikai kabeliem bez papildu cauruju pedu
sildiSanas zonas (RBH tips) un to drikst tikai pilnvarots elekirikis! Ladzu, parliecinieties, ka
kabeli var saisinat ne vairak ka lidz 30cm pirms dzeramas siles! Ladzu, nemiet véra, ka
jas rikojaties uz savu risku un jebkura garantijas prasiba beidzas!

1.6 Apkopes un tiriSanas darbus drikst veikt tikai tad, kad elektriska sistema ir

izslegta.

Turiet bernus un vargus cilvekus prom no dzer$anas iestades.

Nekad neizmantojiet sildi$anas liniju spradzienbistamu vielu,

priekSmetu vai gazu tuvuma.

1.9 Aizsardzibas pret salu gadijuma Sim nolakam paredzétais termostats iesleédzas +5°C

temperatara. Salidzino$i liela komutacijas histeréze nodroSina visa caurules laukuma

sildisanu.

Tikai tad, kad ir parsniegts +15°C, energijas padeve no termostata tiek atkal partraukta.

Par labu ilgam, netraucétam termostata darbibas laikam $i histeréze samazina art

parslegSanas frekvenci.

—_ )

—_
@

09932011086 Sb 113 Bacto Protect



MT

Regolamenti dwar is-sigurta

. . 3 - 2 —
Regolamenti dwar is-sigurta LISCOP®

zomm din I-informazzjoni sigura.
Dawn ir-regolamenti dwar is-sigurta fihom struzzjonijiet bazici li ghandhom jigu osservati waqt |-
installazzjoni, it-thaddim u I-manutenzjoni.

—_ )

A
2

1.3

1.4

1.5

1.9

. Informazzjoni generali

Uza |-bacir tax-xorb biss ghall-iskop deskritt fl-istruzzjonijiet.

II-bagir tax-xorb jista' jigi mgabbad biss ma' sistema elettrika li tkun giet installata skont ir-
regolamenti. Installazzjonijiet elettri¢i difettuzi jistghu jwasslu ghal xokk elettriku jew short
circuit. Ghall-ahjar protezzjoni possibbli tan-nies, I-annimali u I-annimali

Circuit breaker residwu tal-kurrent (30 mA) huwa generalment preskritt. Jekk apparat fiss ma
jkunx mghammar b'kejbil ta' konnessjoni tal-mejns u plagg jew mezz iehor ta' skonnessjoni
mill-mejns li ghandhom wisa' tal-ftun ta' kuntatt f'kull arblu skont il-kundizzjonijiet tal-
kategorija ta' vultagg zejjed lll ghal izolament shih, I-izolament galvaniku ghandu jitwettaq
permezz ta' transformer tal-izolament.

Jekk joghgbok irreferi ghar-regolamenti rilevanti f'pajjizek.

II-kejbil tat-tishin HKSB 24V / 45 RBH jista ‘jithaddem biss permezz ta'

transformer ta 'vultagg baxx skont DIN EN 61558-1 b'massimu ta' 24 volt.

Apparat b'vultagg baxx hafna jista 'jkun imgabbad biss ma' apparat ta 'provvista bi
standardizzazzjoni SELV (id-dikjarazzjoni SELV ghandha tkun dokumentata fuq |-apparg
Fil-kaz ta 'operazzjoni tal-batterija, id-dikjarazzjoni SELV tithalla barra.
II-kejbil tat-tishin HKSB 230V / 45W RBH huwa konness direttament mal-mejns (ez.

kaxxa tad-distribuzzjoni) Alternattivament, plagg Schuko standard jista 'jigi konness

ukoll mal-

[t-truf tal-kejbil jistghu jigu mmuntati. Il-kejbil m'ghandux ikun ertjat minhabba li huwa prodott
tal-klassi Il (izolat doppju, I-ebda konduttur tad-dinja prezenti)

Generalment nirrakkomandaw li ma tqassarx il-kejbils tat-tishin.

Fil-kaz li I-kejbils ghandhom jitqassru, dan jista' jsir biss ghal kejbils minghajr zona
addizzjonali ta' tishin bi tracci ta' pajpijiet (tip RBH) u biss minn elettricista awtorizzat! Jekk
joghgbok kun zgur li I-kejbil jista 'jitgassar sa massimu ta' 30cm gabel il-hawt tax-xorb!
Jekk joghgbok innota li tagixxi bir-riskju tieghek stess u kwalunkwe talba ghal garanzija
tiskadi!

Ix-xoghol ta' manutenzjoni u tindif jista' jsir biss meta s-sistema elettrika tintefa.

Zomm it-tfal u n-nies fragli ' boghod mill-facilita tax-xorb.

Qatt tuza I-linja tat-tishin hdejn sustanzi, oggetti jew gassijiet

splussivi.

Fil-kaz ta' protezzjoni kontra I-glata, it-termostat ipprovdut ghal dan il-ghan jixghel
ftemperatura ta' +5°C. Isteresi tal-iswic¢jar relattivament kbira tizgura t-tishin taz-zona
kollha tat-tubu.

Huwa biss meta jinqabez +15 °C li I-provvista tal-energija mit-termostat terga' tigi
interrotta. Favur hin operattiv twil u mhux imfixkel tat-termostat, din |-isteresi tnaggas ukoll
il-frekwenza tal-iswicgjar.
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Veiligheidsvoorschriften

Bewaar deze informatie op een veilige plaats.
Deze veiligheidsvoorschriften bevatten basisinstructies die in acht moeten worden genomen tijdens
installatie, bediening en onderhoud.

1. Algemene informatie

1.1 Gebruik het drinkbassin alleen voor het doel dat in de instructies wordt
beschreven.
1.2 Het drinkbassin mag alleen worden aangesloten op een elektrisch systeem dat volgens de

voorschriften is geinstalleerd. Defecte elektrische installaties kunnen leiden tot een
elektrische schok of kortsluiting. Voor de best mogelijke bescherming van mensen, dieren en
dieren
Een aardlekschakelaar (30 mA) wordt over het algemeen voorgeschreven. Indien een vast
apparaat niet is uitgerust met een netaansluitkabel en een stekker of een ander middel om het
los te koppelen van het lichtnet met een contactopeningsbreedte aan elke pool in
overeenstemming met de voorwaarden van overspanningscategorie lll voor volledige isolatie,
moet de galvanische scheiding worden uitgevoerd door middel van een
scheidingstransformator.
Raadpleeg de relevante regelgeving in uw land.

1.3 De verwarmingskabel HKSB 24V / 45 RBH mag alleen worden gebruikt via een
laagspanningstransformator volgens DIN EN 61558-1 met een maximum van 24
volt.
Apparaten met een extra lage spanning mogen alleen worden aangesloten op
voedingsapparaten met SELV-standaardisatie (de SELV-verklaring moet op het appara
worden gedocumenteerd). @
In het geval van batterijvoeding wordt de SELV-verklaring achterwege gelaten.

1.4 De verwarmingskabel HKSB 230V / 45W RBH wordt rechtstreeks op het lichtnet
aangesloten (bijv. verdeelkast) Als alternatief kan ook een standaard Schuko-
stekker worden aangesloten op de
Kabeluiteinden kunnen worden gemonteerd. De kabel mag niet geaard worden omdat het een
klasse Il product is (dubbel geisoleerd, geen aardgeleider aanwezig)

1.5 Over het algemeen raden wij u aan de verwarmingskabels niet in te korten.
In het geval dat de kabels moeten worden ingekort, mag dit alleen worden gedaan voor
kabels zonder een extra verwarmingsgebied voor leidingsporen (type RBH) en alleen door
een geautoriseerde elektricien! Zorg er wel voor dat de kabel tot maximaal 30cm voor de
drinkbak ingekort kan worden! Houd er rekening mee dat u op eigen risico handelt en dat
een eventuele garantieclaim vervalt!

1.6 Onderhouds- en reinigingswerkzaamheden mogen alleen worden uitgevoerd als

het elektrische systeem is uitgeschakeld.

Houd kinderen en kwetsbare mensen uit de buurt van de drinkgelegenheid.

Gebruik de verwarmingsleiding nooit in de buurt van explosieve

stoffen, voorwerpen of gassen.

1.9 In het geval van vorstbeveiliging wordt de daarvoor bestemde thermostaat
ingeschakeld bij +5°C. Een relatief grote schakelhysterese zorgt voor de verwarming
van het gehele buisgebied.
Pas bij overschrijding van +15°C wordt de energietoevoer van de thermostaat weer
onderbroken. Ten gunste van een lange, ongestoorde bedrijfstijd van de thermostaat
verlaagt deze hysterese ook de schakelfrequentie.

09932011086 Sb 113 Bacto Beschermen
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Przepisy bezpieczernstwa

Przechowuj te informacje w bezpiecznym miejscu.
Te przepisy bezpieczenstwa zawierajg podstawowe instrukcje, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas
instalaciji, obstugi i konserwacii.

. Informacje ogélne

A Uzywaj poidetka tylko do celow opisanych w instrukcji.

.2 Poidetko moze by¢ podtgczone wytacznie do instalacji elektrycznej, ktdra zostata
zainstalowana zgodnie z przepisami. Wadliwe instalacje elektryczne moga doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub zwarcia. Dla jak najlepszej ochrony ludzi, zwierzat i zwierzat
Zwykle zalecany jest wytacznik roznicowopradowy (30 mA). Jezeli aparatura stacjonarna nie
jest wyposazona w zasilajgcy i wtyczke lub inne srodki odtgczajace od sieci, ktdre maja
szerokos¢ otwarcia stykow na kazdym biegunie zgodnie z warunkami przepiecia kategorii Il
dla petnej izolacji, izolacje galwaniczng nalezy przeprowadzi¢ za pomoca transformatora
separacyjnego.

Zapoznaj sie z odpowiednimi przepisami obowigzujacymi w Twoim kraju.

1.3 Przewod grzejny HKSB 24V / 45 RBH moze by¢ zasilany wytgcznie przez

transformator niskonapieciowy zgodnie z norma DIN EN 61558-1 0

maksymalnym napieciu 24 V.

Urzadzenia o bardzo niskim napieciu moga by¢ podtgczane tylko do urzadzen zasilajacych ze

standaryzacja SELV (deklaracja SELV musi by¢ udokumentowana na urzadzeniu). ::

—_ -

W przypadku zasilania bateryjnego pomija sie deklaracje SELV.

1.4 grzejny HKSB 230V / 45W RBH podtacza sie bezposrednio do sieci (np. skrzynki
rozdzielczej) Alternatywnie mozna réwniez podtaczy¢ standardowa wtyczke Schuko
do
KoAcowki mozna montowaé. nie moze byé uziemiony, poniewaz jest to produkt klasy |l
(podwaijnie izolowany, bez przewodu uziemiajacego)

15 Generalnie zalecamy, aby nie skraca¢ przewodow grzejnych.

W przypadku, gdy maja zostac skrocone, moze to by¢ wykonane tylko w przypadku bez
dodatkowego obszaru grzewczego sladu rurowego (typ RBH) i tylko przez uprawnionego
elektryka! Upewnij sie, ze moze by¢ skrocony do maksymalnie 30 cm przed poidetkiem!
Pamietaj, ze dziatasz na wtasne ryzyko, a wszelkie roszczenia gwarancyjne wygasaja!

1.6 Prace konserwacyjne i czyszczace mozna wykonywac tylko wtedy, gdy

instalacja elektryczna jest wytgczona.

Trzymaj dzieci i stabe osoby z dala od obiektu do picia.

Nigdy nie uzywaj linii grzewczej w poblizu substanciji wybuchowych,

przedmiotow lub gazow.

1.9 W przypadku ochrony przed zamarzaniem dostarczony do tego celu termostat wtgcza
sie przy temperaturze +5°C. Stosunkowo duza histereza przetgczania zapewnia
nagrzewanie catej powierzchni rury.

Dopiero po przekroczeniu +15°C doptyw energii z termostatu zostaje ponownie
przerwany. Na korzys¢ dtugiego, niezaktoconego czasu pracy termostatu, histereza ta
zmnigjsza rowniez czestotliwosé przetaczania.

—_
oo
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Normas de seguranga
Mantenha estas informagodes seguras.
Estas normas de seguranga contém instrugoes basicas que devem ser observadas durante a instalagéo,
operagao e manutengao.
1. Informacées gerais
1.1 Utilize o bebedouro apenas para os fins descritos nas instrugoes.
1.2 0 bebedouro s6 pode ser conectado a um sistema elétrico que tenha sido instalado de
acordo com os regulamentos. Instalagoes elétricas defeituosas podem levar a um choque
elétrico ou a um curto-circuito. Para a melhor protegao possivel das pessoas, dos animais e
dos animais
Um disjuntor de corrente residual (30 mA) é geralmente prescrito. Se um aparelho fixo néo
estiver equipado com um cabo de ligago a rede e uma ficha ou outros meios de desconexdo
da rede que tenham uma largura de abertura de contacto em cada poste, de acordo com as
condigdes de sobretensdo da categoria Il para isolamento total, o isolamento galvénico deve
ser efetuado por meio de um transformador de isolamento.
Consulte os regulamentos relevantes no seu pais.
1.3 0 cabo de aquecimento HKSB 24V / 45 RBH s6 pode ser operado através de um
transformador de baixa tensao de acordo com a norma DIN EN 61558-1 com um
maximo de 24 volts.
0Os dispositivos com tensdo extrabaixa s6 podem ser ligados a dispositivos de alimentagao
com a normalizagao SELV (a declaragao SELV deve ser documentada no dispositivo).
No caso de funcionamento da bateria, a declaragao SELV é omitida. @
1.4 0 cabo de aguecimento HKSB 230V / 45W RBH é conectado diretamente a rede
(por exemplo, caixa de distribui¢ao) Alternativamente, um plugue Schuko padréo
também pode ser conectado ao
As extremidades dos cabos podem ser montadas. O cabo ndo deve ser aterrado porque é um
produto de classe Il (isolamento duplo, sem condutor de terra presente)
1.5 Geralmente recomendamos que nao encurte 0s cabos de aquecimento.
No caso de os cabos serem encurtados, isso s6 pode ser feito para cabos sem uma drea
adicional de aquecimento de vestigios de tubo (tipo RBH) e apenas por um eletricista
autorizado! Por favor, certifique-se de que o cabo pode ser encurtado até um maximo de
30cm antes do bebedouro! Por favor, note que vocé age por sua conta e risco e qualquer
reclamagdo de garantia expira!
1.6 0Os trabalhos de manutengao e limpeza s6 podem ser realizados quando o
sistema elétrico estiver desligado.
Mantenha as criangas e as pessoas frageis longe do bebedouro.
Nunca utilize a linha de aquecimento perto de substancias, objetos ou
gases explosivos.
1.9 No caso de protecéo contra geada, o termostato fornecido para este fim liga-se a
+5°C. Uma histerese de comutagao relativamente grande garante o aquecimento de
toda a area do tubo.
S6 quando ¢ excedido +15°C € que o fornecimento de energia do termostato é
interrompido novamente. Em favor de um tempo de funcionamento longo e néo
perturbado do termostato, esta histerese também reduz a frequéncia de comutagao.

—_
o ~
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Reguli de siguranta LISCOP®

Pastrati aceste informatii in siguranta.
Aceste reguli de siguranta contin instructiuni de baza care trebuie respectate in timpul instalarii,
functionarii si intretinerii.

—_ )

A
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1.3

1.4

1.5

1.6

—_
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1.9

. Informatii generale

Utilizati bazinul de baut numai in scopul descris in instructiuni.

Bazinul poate fi conectat numai la un sistem electric care a fost instalat in conformitate cu
reglementarile. Instalatiile electrice defecte pot duce la electrocutare sau scurtcircuit. Pentru
cea mai buna protectie posibild a persoanelor, animalelor si animalelor

In general, este prescris un intrerupator de curent rezidual (30 mA). In cazul in care un aparat
fix nu este echipat cu un cablu de conectare la retea si 0 priza sau alte mijloace de
deconectare de la retea care au o latime de deschidere a contactului la fiecare pol in
conformitate cu conditiile de supratensiune categoria lll pentru izolare complets, izolarea
galvanica se realizeaza cu ajutorul unui transformator de izolare.

Va3 rugam sa consultati reglementsrile relevante din tara dumneavoastra.

Cablul de incalzire HKSB 24V / 45 RBH poate fi actionat numai printr-un

transformator de joasa tensiune conform DIN EN 61558-1 cu maximum 24 de

volti.

Dispozitivele cu volum foarte scazuttage pot fi conectate numai la dispozitive de alimentare cu
standardizare SELV (declaratia SELV trebuie documentats pe dispozitiv).

in cazul functionarii cu baterie, declaratia SELV este omiss. @
Cablul de incalzire HKSB 230V / 45W RBH este conectat direct la retea (de

exemplu, cutia de distributie) Alternativ, o priza standard Schuko poate fi conectats

sila

Capetele cablurilor pot fi montate. Cablul nu trebuie s3 fie impamantat, deoarece este un
produs de clasa Il (izolat dublu, fara conductor de impamantare)

In general, va recomandam sa nu scurtati cablurile de incalzire.

In cazul in care cablurile urmeaza sa fie scurtate, acest lucru se poate face numai pentru
cablurile fara o zona suplimentara de incalzire a conductei (tip RBH) si numai de catre un
electrician autorizat! V& rugam s& va asigurati ¢a cablul poate fi scurtat pana la maximum
30 cm inainte de jgheab! V& rugam s3 retineti ¢ actionati pe propriul risc si orice cerere
de garantie expira!

Lucrarile de intretinere si curatare pot fi efectuate numai cand sistemul electric

este oprit.

Tineti copiii si persoanele fragile departe de bautura.

Nu utilizati niciodata linia de incalzire in apropierea substantelor

explozive, obiectelor sau gazelor.

In cazul protectiei impotriva inghetului, termostatul prevazut in acest scop porneste la
+5°C. O histerezis de comutare relativ mare asigura incalzirea intregii zone a tubului.
Numai atunci cand se depaseste +15°C alimentarea cu energie de la termostat este
intrerupts din nou. In favoarea unui timp de functionare lung si neperturbat al

termostatului, acest histerezis reduce si frecventa de comutare.
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Bezpecénosiné predpisy

Uchovavajte tieto informdcie v bezpeci.
Tieto bezpe€nostné predpisy obsahuju zakladné pokyny, ktoré je potrebné dodrZiavat pri intalacii,
prevadzke a udrzbe.

. VSeobecné informacie

A Umyvadlo na pitie pouZivajte iba na a¢el popisany v navode.

.2 Umyvadlo na pitie je mozné pripojit iba k elektrickému systému, ktory bol nainstalovany v
sulade s predpismi. Chybné elektrické instalacie mozu viest k urazu elektrickym pradom
alebo skratu. Pre najlepSiu mozna ochranu fudi, zvierat a zvierat
VSeobecne je predpisany pradovy chrani¢ (30 mA). Ak pevné zariadenie nie je vybavené
sietovym pripojovacim kablom a zastr¢kou alebo inym prostriedkom na odpojenie od
elektrickej siete, ktoré maju na kazdom pole Sirku otvoru kontaktov v stlade s podmienkami
prepdtia kategorie Il pre uplné oddelenie, galvanické oddelenie sa vykona pomocou
oddelovacieho transformatora.

Pozrite si prislusné predpisy vo vasej krajine.

1.3 Vykurovaci kabel HKSB 24V / 45 RBH mdzZe byt napdjany iba cez nizkonapétovy

transformator podra DIN EN 61558-1 s maximalnym napétim 24 voltov.

Zariadenia s extra nizkym objemomtage mo6zu byt pripojené iba k napajacim zariadeniam so

Standardizaciou SELV (vyhlasenie SELV musi byt zdokumentované na zariadeni). ::

1
1
1

V pripade prevadzky na batérie sa vyhlasenie SELV vynechdva.

1.4 Vykurovaci kabel HKSB 230V / 45W RBH sa pripaja priamo k elektrickej sieti (napr.
rozvodnej skrini) Alternativne je mozné k elektrickej sieti pripojit aj Standardnu
zastrcku Schuko
Konce kablov je mozné namontovat. Kabel nesmie byt uzemneny, pretoze ide o vyrobok triedy
Il (dvojitd izolacia, bez uzemriovacieho vodica)

1.5 Vo vSeobecnosti odporic¢ame, aby ste vykurovacie kable neskracovali.
V pripade skratenia kablov to mdZe urobit len pre kable bez pridavnej vykurovacej plochy
potrubia (typ RBH) a iba autorizovany elektrikar! Uistite sa, Ze kabel je mozné skratit
maximalne 0 30 cm pred Zrabom na pitie! Upozorriujeme, Ze konate na vlastné riziko a
akykolvek narok na zaruku zanika!

1.6 Udrzbarske a Gistiace prace sa smia vykonavat len pri vypnutom elektrickom
systéme.

1.7 Udrzuijte deti a krehkych fudi mimo napajacieho zariadenia.

1.8 Nikdy nepouZivajte vykurovacie potrubie v blizkosti vybuSnych latok,

predmetov alebo plynov.

1.9 V pripade protimrazovej ochrany sa termostat ur¢eny na tento tcel zapne pri +5 °C.
Relativne velkd spinacia hysterézia zaistuje ohrev celej plochy rarky.
AZ pri prekroCeni +15 °C sa dodavka energie z termostatu opét prerusi. V prospech dlhej,
neruSenej prevadzkovej doby termostatu tato hysterézia tieZ zniZuje spinaciu frekvenciu.
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Varnostni predpisi

Te podatke hranite na varnem.
Ti varnostni predpisi vsebujejo osnovna navodila, ki jih je treba upoStevati med namestitvijo, delovanjem
in vzdrZevanjem.

. Splo$ne informacije

A Posoda za pitje uporabljajte samo za namen, opisan v navodilih.

2 Posoda za pitje je dovoljena prikljuCiti samo na elektri¢ni sistem, ki je namescen v skladu s
predpisi. Okvarjene elektricne instalacije lahko povzrogijo elektriéni udar ali kratek stik. Za
najboljSo mozno zascito ljudi, Zivali in Zivali 5
Na splosno je predpisan odklopnik preostalega toka (30 mA). Ce fiksna naprava ni
opremljena z omreznim prikljucnim kablom in vticem ali drugimi sredstvi za odklop iz
elektricnega omrezja, ki imajo na vsakem polu Sirino kontaktne odprtine v skladu s pogoji
prenapetostne kategorije Il za popolno izolacijo, se galvanska lo€itev izvede z loCevalnim
transformatorjem.

Prosimo, upoStevajte ustrezne predpise v vasi drZavi.

1.3 Grelni kabel HKSB 24V / 45 RBH se lahko napaja samo prek nizkonapetostnega

transformatorja v skladu z DIN EN 61558-1 z najve¢ 24 volti.

Naprave z izjemno nizko napetostjo se lahko priklju¢ijo samo na napajalne naprave s

standardizacijo SELV (deklaracija SELV mora biti dokumentirana na napravi). C

1
1
1

V primeru delovanja na baterije se deklaracija SELV izpusti.

1.4 Grelni kabel HKSB 230V / 45W RBH je prikljucen neposredno na elektricno omrezje
(npr. razdelilno omarico) Druga moznost je, da se na vti¢ prikljuci tudi standardni
vtic Schuko
Konce kablov je mogoce namestiti. Kabel ne sme biti ozemljen, ker je izdelek razreda Il (dvojno
izoliran, brez ozemljitvenega vodnika)

15 Na splosno priporo¢amo, da grelnih kablov ne skrajSate.

V primeru skraj$anja kablov je to dovoljeno le za kable brez dodatnega ogrevalnega

obmocja cevi (tip RBH) in samo pooblasceni elektricar! Prepricajte se, da lahko kabel

skrajSate do najve¢ 30 cm pred koritom za pitje! UpoStevajte, da delujete na lastno
odgovornost in kakrSen koli garancijski zahtevek potece!

VzdrZevalna in Cistilna dela se lahko izvajajo le, ko je elektri¢ni sistem izklopljen.

Otroke in krhke ljudi drZite stran od objekta za pitje.

Nikoli ne uporabljajte grelne cevi v blizini eksplozivnih snovi,

predmetov ali plinov.

1.9 V primeru za$cite pred zmrzaljo se termostat, ki je predviden za ta namen, vklopi pri
+5 °C. Razmeroma velika preklopna histereza zagotavlja ogrevanje celotnega
obmocja cevi.

Sele ob prekoragitvi +15 °C se oskrba z energiio iz termostata ponovno prekine. V korist
dolgega, nemotenega ¢asa delovanja termostata ta histereza zmanjsa tudi preklopno
frekvenco.

SN
o N o>
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Sakerhets regler LISCOP®

Férvara denna information pa ett sakert sétt.
Dessa sakerhetsforeskrifter innehdller grundlaggande instruktioner som méste féljas vid installation, drift
och underhall.

—_ )

A
2

1.3

1.4

1.5

1.6

—_
o ~

1.9

. Allmén information

Anvand endast bassangen for det &ndamal som beskrivs i instruktionerna.

Dricksbassangen far endast anslutas till ett elektriskt system som har installerats i enlighet
med foreskrifterna. Defekta elekiriska installationer kan leda till en elektrisk stot eller
kortslutning. For basta majliga skydd av manniskor, djur och djur

En jordfelsbrytare (30 mA) foreskrivs i allménhet. Om en fast apparat inte dr utrustad med en
natanslutningskabel och en stickpropp eller annan anordning for frankoppling fran elnétet som
har en kontaktoppningsbredd vid varje pol i enlighet med villkoren for dverspanningskategori
1l for fullstandig franskiljning, ska galvanisk franskiljning utféras med hjélp av en
isoleringstransformator.

Se de relevanta bestdmmelserna i ditt land.

HKSB 24V / 45 RBH vdrmekabel far endast drivas via en

ldgspanningstransformator enligt DIN EN 61558-1 med maximalt 24 volt.

Enheter med extra l&g volymtage far endast anslutas for att forsorja enheter med SELV-
standardisering (SELV-deklarationen méste dokumenteras pa enheten).

Vid batteridrift utelamnas SELV-deklarationen. @
HKSB 230V / 45W RBH-vérmekabeln ansluts direkt till elnétet (t.ex. fordelningsbox)
Alternativt kan en vanlig Schuko-kontakt ocksa anslutas till

Kabeldndarna kan monteras. Kabeln fér inte jordas eftersom det dr en klass Il-produkt
(dubbelisolerad, ingen jordledare finns)

Vi rekommenderar generelit att du inte forkortar varmekablarna.

| héndelse av att kablarna ska forkortas fér detta endast goras for kablar utan extra
rorledningsvérmearea (typ RBH) och endast av en auktoriserad elektriker! Se till att kabeln
kan kortas upp till max 30 cm fore vattentraget! Observera att du agerar pa egen risk och

att eventuella garantiansprak upphor att gélla!

Underhalls- och rengoringsarbeten far endast utforas nér det elektriska

systemet dr avstéangt.

Hall barn och svaga personer borta fran dricksanlaggningen.

Anvind aldrig varmeledningen i narheten av explosiva amnen, foremal

eller gaser.

Vid frostskydd slas termostaten som &r avsedd for detta dandamal pé vid +5°C. En

relativt stor kopplingshysteres sdkerstéller uppvarmningen av hela réromradet.

Forst ndr +15°C 6verskrids avbryts energitillfdrseln fran termostaten igen. Till forman for
en lang, ostord drifttid for termostaten minskar denna hysteres ocksé

kopplingsfrekvensen.
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